TIO0123R/23/ES/19.21

71536115
2021-01-11

Endress+Hauser IZ0J

| TMR31

)

Voo Goa .
b

e G T ATAMBEAC AR

SNar T 770001 GUA

Products Solutions Services

Informacion técnica
Sonda compacta de
temperatura Easytemp
TMR31, TMR35

Para aplicaciones generales (TMR31) o
aplicaciones higiénicas (TMR35), con Pt100,
sensor de clase Ay conexion a 4 hilos
Opcionalmente con transmisor integrado de
4 a 20 mA, programable mediante PC

Aplicaciones

= Disefiado para uso en aplicaciones generales o aplicaciones higiénicas en las
industrias de alimentacién y bebidas y de las ciencias de la vida. Entre las
ubicaciones de instalacion preferibles se cuentan los depdsitos compactos y las
tuberias, asi como aquellos lugares en los que el disefio compacto de una sonda de
temperatura, las longitudes de inmersién reducidas y una medicién fiable ofrezcan
ventajas adicionales.

= Rango de medicién: =50 ... +150 °C (=58 ... +302 °F), con cuello de extension hasta
200°C (392 °F)

= Rango de presion: hasta 100 bar (1450 psi)

= Clase de proteccion [IP69K

= Salida
= Sin electronica: Pt100 (conexion a 4 hilos)
s Con sistema electrénico: 4 ... 20 mA

Ventajas

Instalacién répida y puesta en marcha facil:

= Disefio pequefio y compacto, integramente de acero inoxidable

= Conexién M12 con proteccién IP69K para una conexién eléctrica facil

= Pt100, conexioén a 4 hilos o transmisor programable mediante PC con salida de
4..20mA

= También se puede pedir con un rango de medicién preconfigurado

= Longitudes instaladas variables a partir de 40 ... 600 mm (1,57 ... 23,6 in)

Propiedades de medicién excelentes gracias a una tecnologia de sensores innovadora:
= Tiempos de respuesta extremadamente cortos

= Alta precision incluso con longitudes de inmersion cortas

= Elemento sensor Pt100 de pelicula delgada, clase de precisién A (IEC 60751)

Funcionamiento seguro con certificados y homologaciones:

s Sequridad del equipo sequn EN 61010-1

= Compatibilidad electromagnética conforme a NAMUR NE21

= Informacion de fallo en caso de rotura o cortocircuito del sensor, configurable
sequn NAMUR NE43

= TMR35: disefio que cumple los requisitos de higiene con marca 3-A, certificacion
EHEDG, conformidad ASME BPE, FDA, CE 1935/2004, EN 2023/2006, TSE/ADI

= Certificado para aplicaciones marinas conforme a DNV GL
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Sobre este documento

Simbolos

Simbolos para determinados tipos de informacién

Simbolo Significado

Permitido
Procedimientos, procesos o acciones que estan permitidos.

«

, , Preferido
Procedimientos, procesos o acciones que son preferibles.

Prohibido
Procedimientos, procesos o acciones que estan prohibidos.

Consejo
Indica informacién adicional.

Referencia a la documentacion.

Referencia a la pagina.

Referencia a graficos.

) @B @

©

Inspeccion visual.

Simbolos en graficos

Simbolo Significado Simbolo Significado
1,2,3,.. Numero del elemento i, &, Bl... Serie de pasos
AB,C,... Vistas A-A, B-B, C-C, ... | Secciones
A Zona con peligro de explosién A Zona segura (zona no explosiva)

Funcionamiento y disefio del sistema

Principio de medicién

Termometro de resistencia (RTD):

Este elemento de insercion utiliza un Pt100 conforme a IEC 60751 como sensor de temperatura. El
sensor de temperatura es un resistor de platino sensible a la temperatura que presenta una
resistencia de 100 Q a 0 °C (32 °F) y un coeficiente de temperatura de a = 0,003851 °CL.

Sensores de resistencia de pelicula delgada (TF):

Una pelicula muy delgada de platino ultrapuro, de aprox. 1 pm de espesor, se deposita por
vaporizacioén en vacio sobre un sustrato de ceramica y posteriormente se forma en ella una estructura
por un procedimiento fotolitografico. Las pistas conductoras de platino que se han formado de esta
forma son las que presentan la resistencia de medida. La capa fina de platino se recubre
adicionalmente con unas capas de pasivacion que la protegen bien contra la oxidacion y la suciedad,
incluso a altas temperaturas. Las ventajas principales de los sensores de temperatura de pelicula
delgada son sus pequefias dimensiones y una mayor resistencia a vibraciones.

Sistema de mediciéon

La sonda compacta de temperatura mide la temperatura de proceso con un elemento sensor Pt100
(clase A, a 4 hilos). Un transmisor integrado opcional convierte la sefial de entrada de Pt100 en una
seflal de salida de 4 ... 20 mA.
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Hemos puesto a su disposicién un amplio portfolio de componentes optimizados para el punto de
medicién de temperatura para garantizar una integracién sin interrupciones del punto de medicién:
s Unidad de fuente de alimentacién/barrera

s Unidades del indicador
= Proteccidn contra sobretensiones

Para mas informacién detallada, véase el catdlogo "Componentes de sistemas y gestores de
datos - Soluciones para el lazo de control (FAOOO16K/EN)."

SPS/PLC

RNS221

&1

AD045087

Conexién M12 con salida analdgica de 4 ... 20 mA

Arquitectura de los equipos

Disefio

Opciones

1: Conexion
eléctrica, sefial de
salida

Ventajas:
= Conector M12 de 4 pines, reduccién de costes y esfuerzos, se evita el
cableado incorrecto

4]

2: Caja del = Proteccion éptima, IP69K como estdndar

transmisor = Transmisor compacto integrado (4 ... 20 mA)

3: Cuello de Opcionalmente disponible si la temperatura de proceso es demasiado alta para
extension la electrénica

4: Conexién a
proceso > B 16

Mas de 25 versiones diferentes para aplicaciones industriales e higiénicas.

5: Termopozo

= Versiones con y sin termopozo (elemento de insercién en contacto directo
con el proceso)
= Didmetro del termopozo 6 mm (0,25 in)

] 6: Elemento de @ Ventajas:
inserciéon con = Minimizacion de la longitud de inmersién necesaria: mayor proteccién
Pt100 (TF): del producto gracias a un caudal de proceso mejorado
——5 = Excelente relacién precio/rendimiento
= Elemento de insercién: @3 mm (% in) 0 @6 mm (Y% in)
6
- - AD044946
Entrada

Rango de medicion

Pt100 (TF) segun IEC 60751
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Sin cuello de extension -50...+150°C (-58... +302 °F)

Con cuello de extensién -50...+200°C (-58... +392 °F)

Span min. = 10 K (18 °F)

Salida

Senal de salida

Salida de sensor Pt100, conector a 4 hilos, clase A

Salida analégica 4 ... 20 mA; rango de medicién variable

Sefal en alarma

Se genera la sefial en alarma si falta la informacién de medicién o esta no es vélida.

En el modo de 4 ... 20 mA, el equipo transmite la informacion sobre fallos conforme a NAMUR

NE43:

Por debajo del rango

Caida lineal por debajo de 4,0 ... 3,8 mA

Por encima del rango

Incremento lineal a partir de 20,0 ... 20,5 mA

Fallo, p. ej. sensor defectuoso

Se puede seleccionar < 3,6 mA (baja) o >21 mA (alta)

El valor de alarma alto puede configurarse con cualquier
valor entre 21,5 mA y 23 mA, obteniendo asi la flexibilidad
necesaria para satisfacer los requisitos de distintos sistemas
de control.

Carga

Ry max= (Up max. - 10 V) /0,023 A (salidas de
corriente)

Carga(Q)

870
610

y 110 | S— ‘

3 Ub
1ov 1575V 24V 3gy

Tension de alimentacion (V CD)

A0039780-ES

Linealizacion/caracteristicas
de transmision

Temperatura - lineal

Alimentacion

Tension de alimentacion

‘Ub ‘ 10... 35 Vi,

Fallo de alimentacion

= A fin de satisfacer las condiciones de seguridad eléctrica de conformidad con CAN/CSA-C22.2 n.°
61010-1 0 UL 61010-1, el equipo se debe alimentar exclusivamente con una fuente de
alimentacién cuyo circuito eléctrico tenga limitada la energia conforme a UL/EN/IEC 61010-1
capitulo 9.4 o conforme a la clase 2 segun UL 1310, "Circuito SELV o clase 2".

= Comportamiento en caso de sobretension (> 30 V)
El equipo funciona de forma continua hasta 35 Vpc sin dafio alguno. Si se excede la tensién de
alimentacién, no se pueden garantizar las caracteristicas especificadas.

= Comportamiento en caso de subtension

Si la tension de alimentacién es inferior al valor minimo ~ 7 V, el equipo se desconecta de forma
definida (queda en el mismo estado que si no recibiera alimentacion).
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Conexion eléctrica

ﬂ Segun la norma sanitaria 3-A y la EHEDG, los cables de conexién eléctricos deben ser lisos,
resistentes a la corrosion y de limpieza facil.

10...35 Vnc
(4...20 mA)
A B

A0020176

2 Asignacidn de pines, conector del equipo

A Version con transmisor, conector M12, 4 pines
B Versién sin transmisor, Pt100, conexion a 4 hilos

1:Pin 1 | Alimentacién 10 ... 35 Vpc
Salida de corriente 4 ... 20
Conexidn de cable, color del hilo marréon = BN

2:Pin 2 | Conexién del cable de configuracién del PC, pin acortado
Conexién de cable, color del hilo blanco = WH

3:Pin 3 | Alimentacién 0 Vpc
Salida de corriente 4 ... 20
Conexién de cable, color del hilo azul = BU

4:Pin 4 | Conexidn del cable de configuracion del PC, pin acortado
Conexion de cable, color del hilo negro = BK

Corriente de entrada
requerida

<3,5mApara4..20mA

Consumo maximo de
corriente

<23 mApara 4 ... 20 mA

Retardo de la conmutacion

2s

Proteccion contra
sobretensiones

Para protegerse contra la sobretension en la fuente de alimentacion y los cables de sefial/
comunicacién de la electrénica de las sondas de temperatura, el fabricante ofrece el equipo para
proteccion contra sobretensiones HAWS562 de montaje en rail DIN.

Para mas informacién, véase la documentacion de informacién técnica "Equipo HAW562 para
proteccién contra sobretensiones" (TI01012K) .

Caracteristicas de funcionamiento

Condiciones de trabajo de
referencia

Temperatura de ajuste 0°C (32 °F) para el sensor
(bafio de hielo)

Rango de temperaturas 25°C+3°C(77 °F+5 °F) para la electrénica
ambiente

Endress+Hauser
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Tension de alimentacién | 24 Vpc£10%

Humedad relativa <95 %

Error medido maximo Conforme a DINEN 60770 y las condiciones de referencia especificadas anteriormente. Los datos del
error medido corresponden a +2 ¢ (distribucién gaussiana). Los datos incluyen las no linealidades y
la repetibilidad.

ﬂ | T| = Valor numérico de la temperatura en °C sin tener en cuenta el signo algebraico.

Sonda de temperatura sin sistema electrénico

Norma Designacion Rang.jo. (.ie Error medido ME (+)
medicion
Maximo ! Basado en valor medido %!
-50...+200°C o ME =+ (0,15 K (0,27 °F) +
I[EC60751 Pt100CL A (=58 .. +392 °F) 0,55 K (0,99 °F) 0,002 * |T|)

1) Error medido maximo para el rango de medicién especificado.
2) Posibilidad de desviaciones respecto al error medido méximo debidas al redondeo.

Sonda de temperatura con sistema electrénico

Norma Designacion Rango de medicién Error medido (+) ¥
-50...+200°C o o
[EC60751 Pt100 CL A (<58 ... 4392 °F) 0,1K(0,18°°F) 0 0,08 %
1) El porcentaje hace referencia a la amplitud de span. El valor mayor es aplicable.

Error medido total de la sonda de temperatura (sensor + sistema electrénico)

Norma Designacion Rango de mediciéon Error medido ME ()

= -50..+150°C
(-58 ... +302 °F) sin cuello de
extension ME =+ (0,25 K (0,48 °F) +
= -50..+200°C 0,002 * |T|)
(-58 ... +392 °F) con cuello
de extension

IEC60751 Pt100 CL A

1) Posibilidad de desviaciones respecto al error medido méximo debidas al redondeo.

Deriva a largo plazo Sistema electrénico:
< 0,1K (0,18 °F)/afio o 0,05 %/afio

Valores en condiciones de trabajo de referencia. El % es respecto a la amplitud de span. El valor
mayor es aplicable.

Factores que influyen en el Los datos del error medido corresponden a +2 o (distribucién gaussiana).

funcionamiento -
Temperatura ambiente T =+(15 ppm/K * (valor de fondo de escala + 200) + 50 ppm/K * rango de

medicién ajustado) * DT
DT = Desviacién de la temperatura ambiente respecto a las condiciones de
funcionamiento de referencia

Tension de alimentacion <+ 0,01 %/V de desviacion respecto a 24 V b

Carga +0,02 %/100 QY

1) Las especificaciones en porcentaje hacen referencia al valor de fondo de escala del rango de medicién
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Tiempo de respuesta del
sensor

Ensayos en agua a 0,4 m/s (1,3 ft/s) de conformidad con IEC 60751; cambios de temperatura en
incrementos de 10 K. Tiempos de respuesta medidos para la versién sin sistema electrénico.

tso too

<ls <2s

Tiempos de respuesta de la
electrénica

Max. 1s

Al registrar las respuestas tipo escalén, es importante tener en cuenta que los tiempos de
respuesta del sensor pueden afiadirse a los tiempos especificados.

Corriente del sensor

<0,6 mA

Calibracion

Calibracién de sondas de temperatura

La calibracién implica la comparacién de los valores medidos por un equipo bajo test (DUT) con los
de un estandar de calibracién mas preciso utilizado un método de medicién definido y reproducible.
El objetivo es determinar la desviacion de los valores medidos de DUT con respecto al valor real de la
variable medida. Se utilizan dos métodos distintos para sondas de temperatura:

= Calibracién a puntos fijos de temperatura, p. €j. al punto de congelacion del agua (0 °C)

= Calibracion comparada con una sonda de temperatura de referencia precisa

La sonda de temperatura que se debe calibrar debe indicar la temperatura a punto fijo o la
temperatura de la sonda de temperatura de referencia de la forma mads precisa posible. Los bafios
para calibracion con control de temperatura con valores térmicos muy homogéneos u hornos de
calibrado especiales en los que el DUT y la sonda de temperatura de referencia pueden, en caso
necesario, proyectar hasta cierto grado se utilizan habitualmente para las calibraciones de sondas de
temperatura.

Emparejamiento sensor-transmisor

La curva de resistencia/temperatura de los termémetros de resistencia de platino estd estandarizada,
pero en la practica no suele ser posible mantener los valores de forma precisa durante todo el rango
de temperaturas de operacién. Por este motivo, los sensores de resistencia de platino se dividen en
clases de tolerancia, como clase A, AA o B conforme a IEC 60751. Estas clases de tolerancia
describen la desviacion maxima admisible de la curva caracteristica del sensor con respecto a la curva
estandar, es decir, el error caracteristico maximo admisible en funcién de la temperatura. La
conversién de los valores de resistencia medidos del sensor a temperaturas en transmisores de
temperatura u otros medidores electrénicos es con frecuencia susceptible a errores considerables,
puesto que la conversion se basa generalmente en la curva caracteristica estdndar.

Al utilizar transmisores de temperatura, este error de conversion se puede reducir

considerablemente mediante el emparejamiento sensor-transmisor:

= Calibracion al menos a tres temperaturas y determinacién de la curva caracteristica real de
temperatura del sensor

= Ajuste de la funcién polinémica especifica del sensor mediante coeficientes adecuados de
Calendar-van Dusen (CvD)

= Configuracién del transmisor de temperatura con los coeficientes CvD especificos del sensor para la
conversion resistencia/temperatura, y

= otra calibracion del transmisor de temperatura reconfigurado con el termémetro de resistencia
conectado

El fabricante ofrece este tipo de emparejamiento sensor-transmisor como un servicio independiente.
Ademas, los coeficientes polinémicos especificos de sensor de los termémetros de resistencia de
platino se proporcionan siempre que es posible en todos los protocolos de calibracién, p. ej. tres
puntos de calibraciéon por lo menos.

Para el equipo, el fabricante ofrece calibraciones estdndar a una temperatura de referencia de

=50 ... 4200 °C (=58 ... +392 °F) basada en la escala ITS90 (Escala Internacional de Temperatura).
Las calibraciones en otros rangos de temperatura estan disponibles en la oficina de ventas de su zona
bajo demanda. Son calibraciones trazables segin normas nacionales e internacionales. El certificado
de calibracién hace referencia al nimero de serie del equipo.
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Montaje

Orientacion

Sin restricciones. Sin embargo, se debe garantizar el autodrenaje en el proceso. Si hay una abertura
para detectar fugas en la conexion a proceso, esta abertura debe estar en el punto mas bajo posible.

Instrucciones de instalacion

La longitud de inmersién de la sonda compacta de temperatura puede influir considerablemente en
la precisién. Si la longitud de inmersién es demasiado corta, se pueden producir errores de medicién
como resultado de la conduccién térmica a través de la conexion a proceso y de la pared del depésito.

Si se instala en una tuberia, idealmente la longitud de inmersion deberia coincidir con la mitad del
didmetro de la tuberia.

Posibilidades de instalacién: tuberias, depositos u otros componentes de la planta.

A0012591
3 Ejemplos de instalacién

1, 2 Perpendicular a la direccién del flujo, instalada a un dngulo min. de 3 ° para garantizar el autodrenaje
3 Encodos

4 Instalacién inclinada en tuberias con un didmetro nominal pequefio
L Longitud de insercion

Se deben cumplir los requisitos de la EHEDG y de la norma sanitaria 3-A.
Instrucciones de instalacion EHEDG/limpiabilidad: Lt < (Dt-dt)
Instrucciones de instalacién 3-A/limpiabilidad: Lt < 2 (Dt-dt)

En el caso de tuberias con un didmetro nominal pequefio, es aconsejable que la punta de la
sonda de temperatura se proyecte bien en el interior del proceso de forma que supere el eje de
la tuberia. Otra solucién podria consistir en efectuar la instalacion en éngulo (4). Para
determinar la longitud de inmersion o insercién es necesario tener en cuenta todos los

parametros de la sonda de temperatura y del producto que se desee medir (p. ej., la velocidad de
flujo y la presién de proceso).
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Instrucciones detalladas para que la instalacion cumpla los requisitos de higiene

Conexidn de tuberia ldctea seguin DIN 11851, tinicamente en combinacion con anillo obturador autocentrante
y con certificado EHEDG

Sensor con conexién de tuberia ldctea

Tuerca deslizante con ranura

Conexién de la contrapieza

Anillo de centrado

RO.4

RO.4

Anillo obturador

Conexién a proceso Varivent® para la caja VARINLINE®
Sensor con conexion Varivent

Conexién de la contrapieza

Junta térica

Abrazadera sequn ISO 2852

Junta de estanqueidad

Conexidn de la contrapieza

Conexién a proceso Liquiphant-M G1', instalacién horizontal
Casquillo para soldar

Pared del depésito

Junta térica

Arandela de empuje

En caso de fallo de un anillo obturador (junta térica) o de una junta, se deben llevar a cabo las
acciones siguientes:

>

>
4
>

Se debe retirar la sonda de temperatura.

La rosca y la superficie de estanqueidad/unién de la junta térica se deben limpiar.
Se debe sustituir el anillo obturador o la junta.

Tras la instalacion se debe efectuar una limpieza CIP.

Si se trata de conexiones para soldar, actie con el grado necesario de precaucion durante la ejecucién

del
1.
2.
3.
4

Cua
deb

1.

os trabajos de soldadura en el lado del proceso:
Utilice un material de soldadura adecuado.
Soldadura plana o soldadura con radio > 3,2 mm (0,13 in).
Evite hendiduras, pliegues o huecos.

Asegurese de que la superficie esté brufiida y pulida mecanicamente, Ra < 0,76 pm (30 pin).

ndo instale la sonda de temperatura, para asegurarse de que la limpiabilidad no se vea afectada
e prestar atencion a lo siguiente:

La sonda de temperatura es adecuada para limpiarse en estado montado para CIP (limpieza in
situ). La limpieza se lleva a cabo en combinacion con los tubos/tuberias o el tanque/depdsito.
Sondas de temperatura instaladas en tanques/depésitos en combinacién con tramos muertos:
Con la instalacién del instrumento de limpieza, asegurese de rociar el detergente directamente
en el interior del tramo muerto para que se vacie y limpie a fondo.

Los acoplamientos Varivent® permiten un montaje enrasado.

10
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

Entorno
Rango de temperatura ‘ T, ‘ —40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
ambiente
Temperatura de ‘ T, ‘ -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

almacenamiento

Altitud de funcionamiento

Hasta 2 000 m (6 600 ft) sobre el nivel del mar

Clase climatica

Segun [EC/EN 60654-1, clase C

Grado de proteccion

Segun IEC/EN 60529: IP67 con acoplamiento y cable de conexion (no evaluado por UL). Depende del
grado de protecciéon del cable de conexion. > B 26

Resistencia a sacudidas y
vibraciones

4 genelrango de 2 ... 150 Hz segun DIN EN 60068-2-6

Compatibilidad
electromagnética (EMC)

Compatibilidad electromagnética con todos los requisitos pertinentes a la serie IEC/EN 61326 y
recomendaciones EMC de NAMUR (NE21). Para saber mas, consulte la Declaracion de conformidad.

Maéxima fluctuacion durante las pruebas de compatibilidad electromagnética (EMC): < 1 % del span
de medicién.

Inmunidad de interferencias conforme a la serie IEC/EN 61326, requisitos para zonas industriales

Emisién de interferencias conforme a la serie IEC/EN 61326, equipos eléctricos clase B

Seguridad eléctrica

= Clase de proteccion III
= Categoria Il de sobretensiones
= Nivel de suciedad 2

Proceso

Rango de temperatura del
proceso

La electronica de la sonda de temperatura debe estar protegida contra temperaturas superiores a
85 °C (185 °F) mediante un cuello de extension con una longitud adecuada.

Version del equipo sin sistema electrénico

Independiente del cuello
de extension

-50...+200°C (-58 ... +392 °F)

Version del equipo con sistema electrénico

Sin cuello de extension -50...+150°C (-58... +302 °F)

Con cuello de extension

=50 ... +200°C (-58 ... +392 °F)

Las restricciones siguientes son aplicables a las sondas de temperatura para aplicaciones generales

que cuenten con una conexioén a proceso, segun la conexion a proceso y la temperatura ambiente:

= En caso de montaje con conexiones a proceso con una longitud de insercion ajustable, p. ej., racor
de compresion con separador conico, es preciso tener en cuenta durante la instalacién la longitud
correspondiente de un cuello de extension. > B 23

= Las temperaturas ambiente se deben tener en cuenta

Endress+Hauser
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

Temperatura ambiente maxima

Temperatura maxima de proceso

Sin cuello de extension

Con longitud del cuello de extension de
35 mm (1,38 in)

<25°C(77°F)

150 °C (302 °F)

200°C (392 °F)

<40°C (104 °F)

135°C (275 °F)

180°C (356 °F)

< 60°C (140°F)

120°C (248 °F)

160°C (320 °F)

<85°C (185°F)

100°C (212 °F)

133°C (271°F)

Rango de presién del proceso

La méaxima presién posible del proceso depende de varios factores de influencia, como el diseflo, la
conexién a proceso y la temperatura del proceso. M&ximas presiones de proceso posibles para las
conexiones a proceso individuales. > 16

P (psi) P (bar)
1500 T
100
1200+ 801
900 T 40|
600 + 40
300 + 20
0 + 0 : : : : : : : : : :
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 1
L (in)

&5

L Longitud de insercion
p  Presion de proceso

Mdxima presion de proceso admisible

A0008063

El grafico no solo tiene en cuenta la sobrepresion, sino también la carga de presién causada por el
flujo, de modo que se ha especificado un factor de sequridad de 1,9 para el funcionamiento con flujo.
La méxima presién de trabajo estatica admisible es menor para longitudes de insercién mas largas
debido al incremento de la carga por flexién causado por el flujo. En el calculo se asume la maxima
velocidad de flujo admisible para la longitud de insercion respectiva (véase el grafico inferior).

12
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

v (ft/s) v (m/s)
1351 40.
120 5|
105 +
304
90 t
254
75 +
204
60 +
45 L 154
30+ 101
151+ 5
o+ O : : : : : : : : : :
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
F n n ; T ) h t h ; ; ¥ ¥

AD008065

Velocidad de flujo admisible segun la longitud de insercion

Velocidad de flujo
Producto: aguaa T =50 °C (122 °F)

6

L Longitud de insercion durante el flujo

v

A

B Producto: vapor recalentado a T = 200 °C (392 °F)

La velocidad de flujo admisible es el minimo de entre la velocidad de resonancia (distancia de
resonancia 80 %) y la carga o pandeo causados por el flujo que darian como resultado el fallo del
tubo de la sonda de temperatura o que no se alcanzara el factor de sequridad (1,9). El célculo se ha
llevado a cabo para los valores limites especificados de las condiciones de funcionamiento, de T =
200 °C (392 °F) y presion de proceso p < 100 bar (1450 psi).

Existe la posibilidad de comprobar la capacidad de carga mecanica en funcién de las condiciones
de instalacién y de proceso mediante el médulo en linea para termopozos TW Sizing Module,
disponible en el software Applicator de Endress+Hauser. > B8 23

Producto - estado del
producto

Gaseoso o liquido (también con viscosidad elevada, por ejemplo, yogur).

Estructura mecanica

Disefio, medidas

Sonda de temperatura para aplicaciones generales

Endress+Hauser
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

M12x1

| 12 |

65 (2.56)

71 (2.8)

41 (1.61)

g7

Medidas en mm (in)

L Longitud de insercién L, variable 40 ... 600 mm (1,6 ... 23,6 in)
@D DidmetroD 6 mm (0,25 in)
@H Didmetro del casquillo 18 mm (0,71 in)

A0020192

Elemento

Version

Longitud de rosca L;

Longitud de rosca L2

Pméx.

A

Casquillo acortado (sin transmisor
integrado, sin cuello de extension,
sin conexion a proceso). En la
secciéon "Accesorios' se pueden
consultar los casquillos soldados y
racores de compresién adecuados.

Con cuello de extensién; Ly =
Longitud del cuello de extension
35mm o 50 mm (1.38in 0 1.97 in),
sin conexién a proceso. En la seccién
"Accesorios' se pueden consultar los
casquillos soldados y racores de
compresién adecuados.

Sin cuello de extension, sin conexion
a proceso. En la seccion "Accesorios"
se pueden consultar los casquillos
soldados y racores de compresién
adecuados.

Sin cuello de extension, conexion a
proceso roscada métrica:

= M14x1.5 (1 =SW/AF19)

s M18x1.5 (1 =SW/AF24)

12 mm (0,47 in)

Sin cuello de extension, conexion a
proceso roscada, cilindrica seqgun ISO
228:

= GY'" (2 =SW/AF19)

= GY2" (2 =SW/AF27)

12 mm (0,47 in)
14 mm (0,55 in)

100 bar
(1450 psi)

Sin cuello de extension, conexion a
proceso roscada en pulgadas, conica:
= ANSINPT %" (3 = SW/AF19)

= ANSINPT %" (3 = SW/AF27)

= BSPTR %" (3 = SW/AF/22)

14,3 mm (0,56 in)
19 mm (0,75 in)
19 mm (0,75 in)

5,8 mm (0,23 in)
8,1 mm (0,32 in)
8,1 mm (0,32 in)

14
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

Disefio, medidas

Sonda de temperatura para aplicaciones higiénicas

M12x1
B
P AL2X] M12x1 oH ™
on | SN — Ry} 3
< = M12x1 © Al =
~ NEe) n
F— @ L.eH @S| |2H ol -
F{= i
oH & —
= S — T 7 ——
= — T = i |
~ o lo?) N ~
g o~ =) Sl
© ™= ) o))
— — — L
_26 11, _26 1. 26 26
(0.25) (0.25) (0.25) (0.25)
A B C D
8 Medidas en mm (in)
L Longitud de insercién L, variable 40 ... 600 mm (1,6 ... 23,6 in)
@H Didmetro del casquillo 18 mm (0,71 in)
+[E
M12x1  M12x1 o= M12x1
o g e E—
o BN jmi e — P
eHl.| &< oH u IR onl | Bl
= < [%] . =
SW/AF—EL SW/AF—h 513 s
27 L 32 = SW/AF ?I§ SW/AF = ?g
g 19 v 19 Ty
— N —
CLUBINES; G/ || &= GB/S'% - 38|l |. 8|3
~—t Gl” »r l(; i P
[ .
L o < )
26 26 23 |l. o >
(0.25) (0.25) (0.12) (0.12)
E F G H

9 Medidas en mm (in)

L Longitud de insercién L, variable 40 ... 600 mm (1,6 ... 23,6 in)
@H Didmetro del casquillo 18 mm (0,71 in)

Elemento | Version

A Casquillo acortado (sin transmisor integrado, sin cuello de extension), con conexién a proceso
mediante abrazadera de 1" (ejemplo para longitud minima)

B Sin cuello de extensién, conexién a proceso Varivent F

C Sin cuello de extensién, conexién a proceso segun DIN 11851

D Con cuello de extension 35 mm (1,38 in), con conexién a proceso APV-INLINE (ejemplo para
longitud méaxima)

E Casquillo acortado (sin transmisor integrado, sin cuello de extension), sistema de sellado de metal
de la conexién a proceso para procesos higiénicos, rosca G¥%2". Casquillo soldado adecuado
disponible como accesorio.

F Casquillo acortado (sin transmisor integrado, sin cuello de extensién), conexion a proceso para
procesos higiénicos, rosca G¥" o G1", material 316L (1.4404). Casquillo para soldar Liquiphant
adecuado disponible como accesorio.

Endress+Hauser

15



Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

Elemento

Version

G

Casquillo acortado (sin transmisor integrado), con cuello de extension, longitud de insercion
83 mm (3,27 in)

Con cuello de extension, longitud de inserciéon 38 mm (1,5 in)

Peso

0,2 ... 2,5kg (0,44 ... 5,5 lbs) para versiones estandar

Material

Las temperaturas de funcionamiento continuo que se especifican en la tabla siguiente son meros
valores de referencia para uso de varios materiales en aire y sin ninguna carga por compresién
significativa. La temperatura de trabajo maxima puede reducirse considerablemente en algunos
casos cuando se dan condiciones de trabajo inusuales, como presencia de cargas mecdnicas elevadas
o inmersién en productos corrosivos.

Designacion

Forma abreviada

Temperatura max.
recomendada para uso
continuo en aire

Caracteristicas

AISI 316L
(corresponde a 1.4404
0 1.4435)

X2CrNiMo17-13-2,
X2CrNiMo18-14-3

650°C (1202 °F) Y = Acero inoxidable austenitico

= Alta resistencia a la corrosion en general

= Resistencia muy alta a la corrosién en atmésferas
cloradas, &cidas y no oxidantes por adicién de
molibdeno (p. ej., acidos fosforico y sulfurico, acidos
acético y tartarico de baja concentracion)

= Mayor resistencia a la corrosién intergranular y por
picadura

1)

informacion a través de su centro de ventas.

Se puede usar de manera limitada hasta 800 °C (1472 °F) para cargas por compresién pequefias y en productos no corrosivos. Puede obtener mas

Rugosidad superficial

Valores para las superficies en contacto con el producto:

Superficie estandar, pulida mecénicamente

1 R, < 0,76 pym (30 pin)

Pulida mecanicamente V), cepillada 2

R, £0,38 ym (15 pin)

Pulida mecanicamente !, cepillada y con pulido electrolitico

R, <£0,38 ym (15 pin)+ pulido electrolitico

1)
2)

O tratamiento equivalente que garantice R, max.
No cumple la norma ASME BPE

Conexiones a proceso para

aplicaciones higiénicas

Todas las medidas estan expresadas en mm (in).

2D
; h
L =
|
\ SIS
ad
A0045089
10  Unidn aséptica de tuberia seqgun DIN 11864-1, forma A
Medidas
Version Propiedades técnicas
od oD i da h
DN25 26 mm (1,02 in) | 42,9 mm (1,7 in) | 26 mm (1,02 in)

29mm (1,14in) | 9mm (0,35in) | = P4 =40 bar (580 psi)
= Con marca 3-A®y
certificado EHEDG

= Cumple ASME BPE

16
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

2D

I
il RO.4
A
[ 4 & ¥
\ L @i Da
/ ad

®11

1  Anillo de centrado
2 Anillo obturador

Conexion de tuberia ldctea sequin DIN 11851

= Con marca 3-A®y certificado EHEDG (solo con anillo obturador con certificado EHEDG y
autocentrado).
s Cumple ASME BPE

A0045090

Tipo Propiedades técnicas
Version ! Medidas
Pm'x.
¢D A B o a :
44 mm 30 mm 10 mm 26 mm 29 mm .
DN25 (1,73 in) (1,18 in) (0,39 in) (1,02 in) (1141n) |20 bar(580psi)
DN40O 56 mm 42 mm 10 mm 38 mm 41 mm .
(2,2 in) (1,65 in) (0,39 in) (1,5 in) (1,61in) | *0bar(580psi)
DN50 68 mm 54 mm 11 mm 50 mm 53 mm .
(2,68 in) (2,13 in) (0,43 in) (1,97 in) (2,1m) | 2°bar(363psi)
1) Tuberias segun DIN 11850
2D
1 —
N .
Q
/ @d
A0045091
12 Abrazadera seqgun ISO 2852

A Forma A: Sequn ASME BPE tipo A. Forma B: Sequn ASME BPE tipo B e ISO 2852

Endress+Hauser
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

Version Medidas
Propiedades técnicas Conformidad
od: V) )] %a
Microclamp ? DN8-18 P = 16 bar (232 psi),
(0.5"0.75" 3 forma A depende del anillo de
25 mm (0,98 in) - abrazadera y de una junta ASME BPE tipo A
adecuada
Con marca 3-A®
Abrazadera DN25-38 50,5 mm 29 ... 42,4 mm Pnax. = 16 bar (232 psi), . .
(1"-1.5"), forma B (1,99 in) (1,14 ... 1,67 in) depende del anillo de ASME BPE tipo B; IS0 2852
- abrazadera y de una junta -
Abrazadera DN40-51 64 mm (2,52 in) 448 ...55,8 mm adecuada ASME BPE tipo B; ISO 2852
(2", forma B (1,76 ... 2,2 in) Con marca 3-A®y
Abrazadera DN63,5 77,5 mm 68,9 ... 75,8 mm certificado EHEDG (en ASME BPE tipo B; ISO 2852
(2.5"), forma B (3,05 in) (2,71 ...2,981in) combinacion con junta

Combifit)

Se puede usar con
"Novaseptic Connect (NA
Connect)", lo que permite
una instalacién de montaje
enrasado

1) Tuberias sequn ISO 2037 y BS 4825 parte 1

2) Microclamp (no se incluye en ISO 2852); tuberias no estandar

3) DN8 (0.5") solo posible con termopozo de didmetro = 6 mm (% in)

[ ¢ Ju

!

A0045092

13 Rosca seqtin ISO 228 para adaptador para conexion soldada Liquiphant

Medidas
Version G Propiedades técnicas
Longitud de rosca L1 A 1 (SW/AF)
= P s =25bar (362 psi) a
G¥%" para adaptador max. 150 °C (302 °F)
FTL20/31/33 & P4 =40bar (580 psi) a
16 mm (0,63 in) 25,5 mm (1 in) 32 max. 100°C (212 °F)
= Con marca 3-A®y
G%" para adaptador FTL50 cert1f1-cad9,EHEDG en
combinacion con adaptador
FTL31/33/50
G1" para adaptador FTL50 18,6 mm (0,73 in) 29,5 mm (1,16 in) 41 = Cumple ASME BPE

18
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

2B

~—"
M
) E— 1
e h
ad

L
DA
A0045093
14 APV Inline
Medidas
Version Propiedades técnicas
od OA B M h
® P =25bar (362 psi)
. 99,5 mm . . = Con marca 3-A®y
DN50 69 mm (2,72 in) (3,92 in) 82 mm (3,23 in) 2xM8 19 mm (0,75 in) certificado EHEDG
= Cumple ASME BPE
A
2B
L] <
L
)
A0045094
15 Varivent®
Medidas Propiedades técnicas
Version
oD 0A B h Py
Tipo F 50 mm (1,97 in) 145 mm 135 mm 24 mm (0,95 in)
(5,71 1in) (5,31 in) = Conmarca 3-A®y
10 bar (145 psi) certificado EHEDG
Tipo N 68 mm (2,67 in) | 165 mm (6,5in) | 155 mm (6,1 in) 24,5 mm = Cumple ASME BPE
(0,96 in)

espesor de pared de hasta 8 mm (0,31 in).

La brida de conexién a la caja VARINLINE® es adecuada para conexion soldada en el cabezal
conico o toriesférico en tanques o depositos con un didmetro pequefio (< 1,6 m (5,25 ft)) y un

El tipo F de Varivent® no se puede usar para instalaciones en tuberias en combinacién con la
brida de conexion a la caja VARINLINE®.

Endress+Hauser
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

Tipo Version Propiedades técnicas
Sistema de sellado de metal
GY"
% 14 8(031
O (0.55)
S o
— G3/8 Pos = 16 bar (232 psi)
Céo > #[( G Didmetro del termopozo 6 mm (% in) Par maximo =
- 22.5% — 10 Nm (7,38 Ibf ft)
L )
37 (1.46)
T=60(2.36)
A0045095
Tipo Version Propiedades técnicas
Adaptador a proceso D45 -
250 (1.97)
@45 (1.77)
1 s
N
S
|
" o
=
RS @
2 <
o -
A0045096
Tipo Version Propiedades técnicas

Tuerca ciega con carga por resorte

Rosca G3/8" para montaje en un termopozo

SW/AF19
G3/8"
—ll.ed
A0044937
Disefio de termopozo, Sonda de temperatura para aplicaciones higiénicas
medidas

20
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. .23(0.12)

e G3/8
S

n <8 G
ol s
faal —
Bl QS
o

gg 218 (0.71)
@5.3|].(0.21) 53] (0.21
1 2

A0018305

16  Termopozo para conexion a la sonda compacta de temperatura con tuerca ciega con carga por resorte y
rosca G3/8". Medidas en mm (in)

1 Termopozo cilindrico, TL = 70 mm (2,76 in), opcion WA o 85 mm (3,35 in), opciéon WB, con simbolo 3-A®,
Pogx. =250 bar (3626 psi) con velocidad de flujo mdxima de 40 m/s (131 ft/s)
2 Termopozo, junta metal-metal, P4, = 16 bar (232 psi)

Interfaz de usuario

Configuracion local

No hay presente ningun elemento de configuracion directamente en el equipo. El transmisor de
temperatura se configura mediante la configuracién a distancia.

Indicador local

No hay presente ningun elemento de indicacién directamente en el equipo. Se puede acceder al valor
medido y a los mensajes de diagnéstico, p. ej., a través de la interfaz con el software para PC.

Configuracion a distancia

Configuracién a través del juego de configuraciéon TXU10, para sonda de temperatura programable
mediante PC, con software de configuracion (ReadWin 2000) e interfaz para PC con puerto USB.

El software se puede descargar de modo gratuito en el sitio web siguiente:
www.endress.com/readwin

Certificados y homologaciones

Marcado CE

El producto satisface los requisitos especificados en las normas europeas armonizadas. Cumple por lo
tanto con las especificaciones legales de las directivas de la CE. El fabricante confirma que el equipo
ha pasado satisfactoriamente las verificaciones correspondientes dotandolo de la marca CE.

Marcado EAC

El producto satisface los requisitos legales establecidos en las directrices de la CEE. El fabricante
confirma que el equipo ha pasado satisfactoriamente las verificaciones correspondientes dotdndolo
del marcado EAC.

Normativa sanitaria

s Certificacién EHEDG, tipo EL CLASE 1. Conexiones a proceso certificadas/sometidas a ensayos
segun EHEDG. > B 16

= Autorizacion 3-A n.° 1144, norma sanitaria 3-A 74-07. Conexiones a proceso mencionadas.
> B16

= ASME BPE; se puede pedir el certificado de conformidad para las opciones indicadas

= Conforme a FDA

= Todas las superficies en contacto con el producto estdn exentas de materiales derivados de
animales bovinos u otro tipo de ganado (ADI/TSE)

Endress+Hauser
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Sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

Materiales en contacto con
alimentos/con el producto
(FCM)

Los materiales de la sonda de temperatura que estan en contacto con alimentos/con el producto

(FCM) cumplen las normativas europeas siguientes:

= Reglamento (CE) n.° 1935/2004, articulo 3, parrafo 1, articulos 5y 17, sobre materiales y
articulos destinados a entrar en contacto con alimentos.

= Reglamento (CE) n.° 2023/2006, sobre buenas practicas de produccion de materiales y articulos
destinados a entrar en contacto con alimentos.

= Reglamento (CE) n.° 10/2011, sobre materiales y articulos de plastico destinados a entrar en
contacto con alimentos.

Schiffbauzulassung

Para obtener informacion sobre los certificados de homologacion de tipo disponibles actualmente
(DNVGL, BV, etc.), contacte con el centro de ventas.

Otras normas y directrices

= [EC 60529:

Grados de proteccién proporcionados por las envolventes (cddigo IP)
= [EC/EN 61010-1:

Requisitos de seguridad para equipos eléctricos de medicién, control y uso en laboratorio
= Serie [EC/EN 61326:

Compatibilidad electromagnética (requisitos de EMC)

Certificado de materiales

El certificado de materiales 3.1 (conforme a EN 10204) puede pedirse por separado. El certificado
abreviado comprende una declaracion simplificada, sin documentos adjuntos sobre los materiales
utilizados al construir el sensor, pero garantiza la trazabilidad de los materiales mediante el numero
de identificacién de la sonda de temperatura. El usuario puede pedir posteriormente, en caso
necesario, los datos relativos al origen de los materiales.

Calibracion

La calibracion de fabrica se lleva a cabo conforme a un procedimiento interno en un laboratorio del
fabricante acreditado por EA (organismo europeo de acreditacién) segun la norma ISO/IEC 17025.
Se puede pedir por separado una calibracién conforme a las directrices de EA (SIT/Accredia o DKD/
DAKKS). La calibracion se lleva a cabo en el elemento de insercién reemplazable de la sonda de
temperatura. En el caso de las sondas de temperatura sin elemento de insercién intercambiable, se
somete a calibracion toda la sonda (desde la conexion a proceso hasta la punta de la sonda).

Certificado UL

Mas informacién en UL Product iq™; busque por la palabra clave "E225237"

Datos para cursar pedidos

Tiene a su disposicion informacién detallada para cursar pedidos en su centro de ventas mas cercano
www.addresses.endress.com o en el Configurador de producto www.endress.com :

1. Haga clic en Empresa

2. Seleccione el pais

3. Haga clic en Productos

4. Seleccione el producto usando los filtros y el campo de busqueda
5. Abrala pagina del producto

El botén de Configuracién que hay a la derecha de la imagen del producto abre el Configurador de
producto.

ﬂ Configurador de producto: Herramienta de configuracion individual de los productos
= Datos de configuracién actualizados
= Segun el equipo: Entrada directa de informacion especifica del punto de medicién, como el
rango de medicion o el idioma de trabajo
= Comprobacion automatica de criterios de exclusion
= Creacién automaética del codigo de pedido y su desglose en formato de salida PDF o Excel
= Posibilidad de cursar un pedido directamente en la tienda en linea de Endress+Hauser
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Accesorios

Hay varios accesorios disponibles para el equipo que pueden pedirse junto con el equipo o

posteriormente a Endress + Hauser. Puede obtener informacion detallada sobre los codigos de

pedido correspondientes tanto del centro de ventas de Endress+Hauser de su zona como de la pagina
de productos de Endress+Hauser en Internet: www.endress.com.

Todas las medidas estan expresadas en mm (in).

Accesorios especificos del
equipo

Accesorios

Descripcién

Conexidén soldada con separador conico

26 (0,24)
1
AG/ZL— 1
AF24
— 4
N 2
<
—| o
2R
&
vV S 4

230 (1,18)

A0020709-ES

= Conexion soldada con cuello movil con separador cénico,

arandela y tornillo de presién de G%2"

Presion de proceso max. 10 bar (145 psi)
Numero de pedido con tornillo de presién 51004751
Numero de pedido sin tornillo de presién 51004752

Material de las piezas en contacto con el proceso 316L, PEEK

1 Tornillo de presién, 303/304

2 Arandela, 303/304

3 Separador conico, PEEK

4 Conexion soldada con cuello, 316L

Accesorios Descripcién

Conexién soldada con cuello

GY2"
N T | /
! |
Lo
— ! 1
o] ! |
o ro
o ! 1
= N\ | 1
N T I
o~ I |
A N
26 (0.24)
230 (1.18)

'A0020710

= Material de las piezas en contacto con el proceso 316L
= Numero de pedido sin tornillo de presién 51004752

Endress+Hauser
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Accesorios

Descripcion

Racor de compresion

= Anillo de sujecion ajustable, para conexiones a proceso G%2",
G¥', G1', NPT V%', etc.
= Material del racor de compresion y de las piezas en contacto

20024 con el proceso 316L
= Numero de pedido TA50-HB (se pueden configurar otras
- 4 versiones en la estructura TA50)
o 7
wn I
AF27 s 5
=2
)
AR
G%"
—Pp
A0020174-ES
Accesorios Descripcién

Conexién soldada con separador cénico

(metal-metal)

 230(1.18) _
l —
i on
Gy i1 @
‘ =)
‘ ISin
| 9l &
\ 4
R e e e <
i ©
\ Z S
| N
| —

A0006621

= Conexion soldada para rosca G¥%2" o M12x1.5

® Junta de metal; cdnica

= Material de las piezas en contacto con el proceso 316L/1.4435
= Presion de proceso méx. 16 bar (232 psi)

= Numero de pedido 71424800 (G%2")

M12x1.5
— \
— | —
LN |
S \ =
~ | (=)
o) | N
— |
L —
?
.87.6,.(0.3)
220 (0.8)
A0018236
Tapén ciego = Tapon ciego para conexién soldada de junta de metal cénica
GY%"” o M12x1.5
= = Material: SS 316L/1.4435
2 = Numero de pedido 60022519 (G¥2')
S AF22
‘ G/
@) M12x1,5
q:
—
N 218 ¢
o (0,71)

A0009213-ES
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Accesorios

Casquillo para soldar para FTL31/33/20, |= G3%', d=50 mm, con brida

montaje en dep6sito

26 (1.0) ‘
21(0.8) ‘

‘ A

—_ m ™~ 8

=l S

393 2

Q S =
L

Y

'A0008810

Descripcion

Material 316L

Rugosidad en pm (pin), 0,8 (31.5)

Numero de pedido 52018765 (con certificado de inspeccién

EN10204-3.1 del material)

= Numero de pedido de la junta (paquete de 5 ud.), junta térica
de silicona 52021717 1), conforme a las especificaciones de la
FDA

= Sometido a ensayos EHEDG y con marca 3-A

1) Se incluye una junta en el alcance del suministro.
Accesorios Descripcién
Casquillo para soldar para FTL50 = G%", d=55 mm, con brida
= Material 316L
26 (1.0) = Rugosidad en pm (pin), 0,8 (31.5)
21(0.8) = Numero de pedido 52001052 (sin certificado de inspeccion
. EN10204-3.1 del material)
= Numero de pedido 52011897 (con certificado de inspeccién
EN10204-3.1 del material)
™M | S = Numero de pedido de la junta (paquete de 5 ud.), junta térica
= X ﬁ 7777777 il < de silicona 52014473 1), conforme a las especificaciones de la
NECKe) n FDA
m %) n
S - Pl © = Sometido a ensayos EHEDG y con marca 3-A
o A0008274
1) Se incluye una junta en el alcance del suministro.
Accesorios Descripcion
Casquillo para soldar para FTL50 s (1", d=60 mm, con brida
= Material 316L
29.6 (1.2) = Rugosidad en pm (pin), 0,8 (31.5)
24.6 (1.0) = Numero de pedido: 52001051 (sin certificado de inspeccion
i — EN10204-3.1 sobre materiales)
g = Numero de pedido 52011896 (con certificado de inspeccion
N EN10204-3.1 del material)
9 © F = Numero de pedido de la junta (paquete de 5 ud.), junta térica
) = ﬁ ~N de silicona 52014472 1), conforme a las especificaciones de la
3 ©2 = FDA
S — L = Sometido a ensayos EHEDG y con marca 3-A
yr | \L N
A0008267
1) Se incluye una junta en el alcance del suministro.

Presién méxima de proceso para los casquillos para soldar:
= 25 bar (362 psi) a méax. 150 °C (302 °F)
= 40 bar (580 psi) a méax. 100 °C (212 °F)

Para obtener mds informacién sobre los casquillos para soldar FTL20, FTL31, FTL33 y FTL50,
véase la informacion técnica TIO0426F.

Accesorios especificos para la

comunicacion

Endress+Hauser
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Acoplamiento

Accesorios

Descripcién

= Acoplamiento M12x1; acodado, para terminacion
del cable de conexién por parte del usuario

= Conexion a conector de caja M12x1

Materiales del cuerpo PBT/PA,

Tuerca tapén GD-Zn, niquelada

Grado de proteccion IP67 (completamente

bloqueado)

Numero de pedido 51006327

Tension: max. 250 V

Capacidad de transporte de corriente: max. 4 A

Temperatura: -40 ... 85 °C

35 (1.38)

20
(0.79)

(1.61)

A0020722

Accesorios

Descripcién

= Cable de PVC, 4 x 0,34 mm? (22 AWG) con
acoplamiento M12x1, conector acodado, tapon
roscado, longitud 5 m (16,4 ft)

Grado de proteccién I[P67

Numero de pedido 51005148

Tension: max. 250 V

Capacidad de transporte de corriente: max. 4 A
Temperatura: =25 ... 70 °C

Colores de los cables:
= 1 =BN marréon

= 2 =WH blanco

= 3 =BUazul

= 4 =BKnegro

3 (BU)
4 (BK

A0020723

Accesorios

Descripcién

= Cable de PVC, 4 x 0,34 mm? (22 AWG) con tuerca
acopladora M12x1 de cinc recubierto de epoxi,
contacto de conector hembra recto, tapon roscado,
5m (16,4 ft)

Grado de proteccién IP67

Numero de pedido 71217708

Tension: max. 250 V

Capacidad de transporte de corriente: max. 4 A
Temperatura: =20 ... 105 °C

Colores de los cables:
= ] =BN marron
= 2 =WH blanco

0 ol s

1 (BN)

A0020725

s 3 =BU azul
s 4 =BKnegro
Accesorios Descripcién

Kit de configuracién para transmisores programables
mediante PC: programa de configuracién y cable de
interfaz (conector de 4 pines) para PC con puerto USB
+ adaptador para sonda compacta de temperatura con
rosca M12x1

Codigo de pedido: TXU10

A0028635
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Accesorios especificos para el

mantenimiento

Accesorios

Descripcion

Applicator

Software para seleccién y dimensionado de equipos de medida de Endress+Hauser:

= Determinacién de todos los datos necesarios para identificar el dispositivo
optimo de medicion: p. ej., pérdida de carga, precision o conexiones a proceso.

= lustracién gréfica de los resultados de célculo

Gestion, documentacién y acceso a todos los datos y pardmetros relacionados con el
proyecto durante todo el ciclo de vida del proyecto.

Applicator puede obtenerse:
En Internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator

Accesorios

Configurator

Descripcion

Configurador de Producto: la herramienta para la configuracién individual de

productos

= Datos de configuracién actualizados

s En funcién del dispositivo, entrada directa de informacion especifica del punto
de medicién, tal como el rango de medicién o el idioma de trabajo

= Comprobacion automadtica de criterios de exclusion

Creacion automatica del cédigo de producto y su desglose en formato PDF o

Excel

= Posibilidad de realizar un pedido en la Online shop de Endress+Hauser

La aplicacion Configurator esté disponible en el sitio web de Endress+Hauser:
www.es.endress.com -> Haga clic en "Empresa" -> Seleccione el pais -> Haga clic en
"Productos"’ -> Seleccione el producto usando los filtros y el campo de busqueda ->
Abra la pagina de producto -> Haga clic en el botén "Configurar’, situado a la
derecha de la imagen del producto, para abrir la aplicacién Product Configurator.

Accesorios

wWeM

Descripcion

Gestion del ciclo de vida de su planta

W@M ofrece asistencia mediante su amplia gama de aplicaciones de software a lo
largo de todo el proceso, desde la planificacién y la compra hasta la instalacién, la
puesta en marcha, la configuracién y el manejo de los equipos de medicién. Toda la
informacion correspondiente a cada uno de los equipos de medicion esté disponible
a lo largo de todo el ciclo de vida, como el estado del equipo, la documentacién
especifica del equipo, las piezas de recambio, etc.

La aplicacién ya contiene los datos de los equipos de Endress+Hauser que usted
tiene. Endress+Hauser se encarga también de mantener y actualizar los registros
de datos.

W@M puede obtenerse:
En Internet: www.es.endress.com/lifecyclemanagement

Componentes del sistema

Accesorios

Descripcién

Indicador de campo RIA16

El indicador de campo presenta la sefial de medicién analégica en el indicador. El
indicador de cristal liquido (LCD) muestra el valor medido actual tanto en forma
numérica como en un grafico de barra con el que se indican las posibles
infracciones del valor limite. El indicador se conecta con el circuito 4 ... 20 mAy se
alimenta a través del mismo.

Para mas detalles, véase Informacion técnica TI0O0144R

Accesorios

Descripcién

Indicador de campo RIA15

Indicador de campo para la integracion en 4 ... 20 mA, montaje en armario

Pueden consultarse los detalles en la documentacion de informacion técnica
TIO0143K

Accesorios

Descripcién

Indicador de campo RIA14

Indicador de campo para la integracién en 4 ... 20 mA, opcionalmente con
aprobacion Ex d.

Para mas detalles, véase el documento TI0O0143R

Endress+Hauser
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Accesorios Descripcion
RN221N Barrera activa con fuente de alimentacién para la separacién segura de 4 ... 20 mA
circuitos de sefial estandar.
Pueden consultarse los detalles en la documentacién de informacién técnica
TIO0073Ry en el manual de instrucciones abreviado BAOO202R
Accesorios Descripcion
RNS221 Unidad de alimentacién para dos equipos de medicién a 2 hilos exclusivamente en
zona no Ex.
Pueden consultarse los detalles en la documentacién de informacion técnica
TIO0081R y en el manual de instrucciones abreviado KAOO110R
Documentaciéon

= Manual de instrucciones de la sonda compacta de temperatura Easytemp TMR31, TMR35

(BAOO215R)

= Termopozo iTHERM TT411, informacién técnica (TI01099T)

71536115

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £71]
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